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Aus den Nachrichten der K. Gesellschaft der Wissenschaften zu Güttingen. 
Philologisch-historische Klasse. 1899. Heft 2: 



Neue attische Fluchtafeln. 

Von 

Erich Ziebarth in Goslar. 

Vorgelegt von G. Kai bei in der Sitzung vom 25. Febr. 1899. 
Bei der Sammlung der Defixionum tabellae atticae hatte R. 
Wuensch nicht Zeit und Gelegenheit gefunden, die in Athen 
aufbewahrten, meist von K umanud e s herausgegebenen Bleitafeln 
einer Nachvergleichung zu unterziehen. Um diese Unterlassung 
nachzuholen unternahm ich die Arbeit, deren Ergebnis ich hier vorlege. 

Die früher im griechischen Unterrichts - Ministerium und in 
der Sammlung der archaeologischen Gesellschaft aufbewahrten 
Tafeln sind jetzt im National-Museum vereinigt. Es scheinen aber 
im Laufe der Zeit einige Stücke verloren gegangen zu sein, denn 
im Museum sind von den bei Wuensch Delix, tab. Att. praef. 
p. I verzeichneten zur Zeit nur noch vorhanden: 

Wuensch n. 22 = Museum n. 9357 
23 = „ 9342 
59 = B 9358 

96 = „ 7525 

97 = „ 7524 

„ 108 = „ ohne Nummer. 

Die Collation dieser Tafeln war ohne wesentliches Ergebnis. 
Wuensch 23,11 AKPEMA, 97,0 ist xai tf, nur falscher und klei- 
ner geschriebener Zeilenanfang; Z. 9 a[o}rou; 14 5t,]v , 15 EXJoßov, 
16 fin. fehlt xa!, wohl weil jetzt ein Stück abgebrochen ; 108, 2 NON. 

Außer diesen wenigen Tafeln aber befinden sich im Museum 
noch eine Reihe unedierter, die teils von Neuerwerbungen her- 
rühren, teils wohl wegen des schlimmen Zustandes ihrer Erhal- 
tung niemals entziffert zu sein scheinen. 

Dem liebenswürdigen Entgegenkommen des Ephoros Herrn 
Dr. Stais verdanke ich die Erlaubnis, von ihnen zu veröffent- 
lichen, was ich lesen konnte. Richard Wuensch aber, dem 
ich schon für die freundschaftliche Anregung zu dieser Arbeit 
vielen Dank schulde, hat sein Interesse an dem ihm so vertrauten 
Stoff auch dadurch bethätigt, daß er mein Manuskript und die Druck- 
bogen durchsah und zahlreiche Bemerkungen zu diesen neuen Tafeln 
beisteuerte, die ich an ihrem Orte verzeichnet habe. Vor der Druck- 
tet 8«. i. WiM. ÜMkiiehtaK. Pbilolog.-hi.Ur. KLum. 1889. Htfl 2. 8 
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legung hatte auch Herr Prof. Dr. G. Kai bei die Güte, einige 
Emendationen beizusteuern. Ich folge der von Wuensch gege- 
benen Einteilung und gebe zuerst die Tafeln, die nur die Namen der 
Verfluchten enthalten, denen sodann das Fluch- Vcrbum, schliesslich 
die Namen der angerufenen Gottheiten hinzugefügt werden. Die 
in Klammern gegebenen Nummern sind die Museums - Nummern, 
die, wo es sich um Bruchstücke handelt, vielfach fehlen. Die Form 
der Buchstaben konnte mit den vorhandenen Lettern nur annähernd 
wiedergegeben werden. 
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3. Zwei Blciplättchen durch denselben Nagel durchbohrt. 

a. 6 : 2 1 /» cm. 

ZIPHTQZ V(utt (P ( ; 

N QIAH4>Q 'Q^Xt'tov Z. 2 r t fiir s cf. Mei- 

A I c Y T Y E Küruy t'5- sterhans Gramm, d. att. 

N H 7jv. Inschr.* Anm. 84. 

b. 6'/ 8 : 27s cm. 

ZOTNIK K(vto?. Der Name scheint Quin- 

T N tus, also aus römischer 

Zeit zu sein, wozu aber 
die gute Form der Buch- 
staben durchaus nicht 
stimmt. 

4. (9362) Fundort FktpatüK h 10:3 cm, war zusammen- 
gerollt und zerbrach bei dem Oeffn« 



len. 
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r ikdanhi • az.' /akthziaz 

OAQPOZ IA\ IZ0IAOKHAHZ 

EIAZ KAAA', N AXOZ 
AQPOöEIOZ AIAT ÖZPYOEIAZKAAAIAZ 
OEI OAOTOZ Ol KIANTH PAZIOANOY 

ABPÖN 




nfcfJaKpavr,; • ('AScua;) Kr^ota; Z. 1 zur Interpunktion vgl. 

KXe]o"8u>po; 4>iXoxt ( 07 ( ; Meisterhans S. 10. 'A5oi(a; ist ent- 

' Epjijei'a; KaXA[fjA]ayo<; weder Genitiv des Mutternamens 

Awpdöeio; A(a[t]To; IluOefa; KaX- oder eine Weiterbildung des ma- 

Xta; kedonischen 'A6ato; über den vgl. 
5. 8ei<iSoTo<; otxi'av rJj[v] flaaicpavou Kretschmer Einleitung in d. 

"AJ3pu»v. Gesch. d. griech. Sprache S.338. 

Z. 4 zu Atup'iÖsto?, 8st<i8oTos vgl. 
Meisterhans Anm. 274 : TijjlöDsio; 
(hauptsächlich v. 350-300 v. Chr.). 

Z. 5 Ilasiqpavou Meisterhans 
S. 106, von 300 an. 
5. (9341) 9 cm br. , 5 cm h., besonders dickes Blei, stammt 
aus Attika nach dem Inventar der archaeol. Gesellschaft n. 2495. 
a. 

ZIMQN MAYTOY 2tu.o>v NaiWoo 

XPYZOXOOZ XP U00 X^°? 
EPMQNA /?€*ANAP0Y "EpjMov (Aoo)avSpoo 
HAYAH 'H6uXr r 
Z. 3 ist Rasur, zuerst stand wohl Auoav&pou da. 

8* 
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b. 

NlKANAPOl NtxavBpofv 
NIKANAPOZ AINEO Ntxavopo? Afvs'o. 

Z. 1 ist von geübterer Hand, Z. 2 von derselben Hand wie 
a geschrieben. Alvio muß gleich Atvslou sein, s vor o für ei s. IV 
vgl. Meisterhans S. 33, o für ou ebenda S. 21. — Wegen des Akku- 
sativs NixotvSpov neben den Nominativen vgl. Wuensch Def. tab. 
attic. no. 7, 3. 

6. (9366). 

ZH AI EPH N Ny lP »t8ij C 

ZHNEOZOMHA Ar^ooOivr,? 

ZHAKQZ 2«>xAr J? 

IOTPYOKYA AoxoupYo; 
ZHTAPKYOYE 5. EMuxparr,; 

ZHAKIPE 'EmxXr,; 

Z IZIPAX Xotp(oi[o]<; 

ZOO HOB Bor,ö<$; 

ZOKOYAOP noXuox<-)o; 
NAPAZ.OAAA.YOTIAK 10. xal rou[;] äUo[o]? arav- 

TAZTOYZME • NEP IA Y tot; toi; ^[rä] Nep[e]t5oo 

KATHTOPO YI xarr^poo;. 

Z. 9 rioXtioxo; giebt es nicht, Z. 11 NspstSr,; bis 250 v. Chr. 
aber vielleicht lloMox< T )oc, vgl. Meisterhans Gramm. 8 Anm. 84. 
Fick-Bechtel, Eigennamen S. 239. 

7. (9365). 

NHATAAO (nXal)avr ( ) 

NÖNEM Mivu>v 

HNAOAAP rUaOavr, 

ZAIZQI Iwias 

NQMHNM 5. Mvr jf «ov 

/ • \ I / K Y E Eux[o]jittov 

HXAMOTZI - A Ä[p]iaTO|ia X >i 
NQMIZ v,' fJLÜ)V 

AAAINEM Mevt/Jtot 

A0AAPATEMZYOT 10. to<j; jxetcI rttai)*- 

NHZPANTAZKAIAII vr <; ™t* ; xal *V 

APAZKAirYNAIKAZ 8p« ; xotl r W a ;. 

Z. 6 ergänzt von Wuensch nach CIA II 996 I 9. — 9 MevtU« 
steht neben Mivtvva und MivuW.o; Fick-Bechtel S. 203. 
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Sehr beschädigte rechte untere Ecke einer Tafel. 

T[tfi<$Se]vo<; 'Adevolo; 



'N0ZA9ENAI0Z 
A0EN AlO I 
ONA0E NAIOZ 
IYN AI KOZ 



0,06 h., 0,06 br. 

A6HN AIOZ 
\IAHZA0HN AIOZ 
A0HNAIOZ 
TOZZYNAIK-OZ 
PATO 




Irf-ta;] AOevato? 
'AiifTjViT]ov 'ADsvaioc 

xai t[o(i>); ojuvotxo(u); 
Z. 1. 2. Die Namen ergänzt von 
G. Kaibel ; zu Aflevcüo; vgl. 
Meisterhans Anm. 84. 
Z. 3 ergänzt von Wuensch nach 

Fick-Bechtel S. 207. 
Z. 4 ouvoixo(u); IV. Jahrh. vgl. 
Meisterhans S. 21. 
nicht beschrieben. 

'AÖTjvaios 

kiorfi Albjvatoi; 

'Aör ( vato; 

. . xat] to(u); auvot'x[o(u)?] o(G); 
..6 oslva i|i.'xpTu]paTo. 



Z. 4. 5 ergänzt von 
Wuensch. 

10. (9331) 16 cm h., 20 cm br. Mehrere Nägellöcher. Fund- 
ort Athen. Die Tafel ist vollständig erhalten , nur die beiden 
letzten Zeilen sind stark abgeschab t. 

kataaqoeX^enhn 

TATTAr K Al'WHNKAI AOrONOM 

OMArEIPOY 
AEKAI PYPPIOY XEIPAZ 

AirOAAi 

ÖTTAr KAI YYXHN KAI AOrONOMME 
/AE TAI : KATAAQAEKAI O PNOY TYN AIKA : TAÖTTAN 
KAI VYXHN : KATAAQAE~KAI KEPKIQNA TOMM TEI 
PON KAI AOKIMONMArEIPONrAßTTArKAI VY 
XHN KAI AOrON OMMEAETQZ IN KATAAQAE KAI 
KINEAN TAQTTArKAI YYXHN KAI AOrON ONZYM 

MEAE TAI 0EA ENE< "\TAAQAE KAI 0EPEKAEOYI 

AQTTAr KAI YYXHN V \aPTYPIANH OEArEI I 
MAPTYPE I :KATAAQAEX_JEYOOY rAQTTATKAI VY 
XHN KAI AOrON OMME\ETAI KAI POAAZ KAI XEIPAZ 
00 AAMOYZ/////// ///// / A : KATAAQ . . KAIAAMÜPIOY 
ArKAIVYXHNKAlAOrOMOMEA TAI XEIPAZ 
POAAZO<t>0AAMOYZKAIZTOMA : TOYTOYZAPANTAZ 
KATAAQ A4>AI / IIöKA - ^ >\PYTTQ KATAPATTA y' 



10. 



15. 



20. 



AE Q KAI EP 
i\ AITHTHTEI 
*OY4>AINE 
rßlMHT 



IKAZTH 
ANTITO 
I0AIMHT 



/ OY KAI PAPA 
_/ZIMH0A 



HO Erich Ziobarth, 

Kartzow ösaY^v^v 
YX[u)]t-aY xal tyw/rp xal X^^ov 8ji 
}isXEt5r xaTao[i] hi xal ITupptou f*or/si'poo x e *P a » 
x]al Tr(/5a; [YX]ü>rraY xal tyuyty xal X^ov 8fi fi£- 
5. XetSi : xaraStu os xat [llu]ppt'ou ^ovalxa : yXu>ttov 
xal 4»oxV : &s x*' 1 Kspxuova toja jtfajyei- 

pov xal A^xtjiov (iaY £l P 0V Y^"* TTa 7 xal <J>u- 
X*jv xal X^yov 8ji (leXeTÄatv • xataStü 5i xal 
Ktveav ykiürtaf xal <|><>xV X^Y 0V ^ufi,- 
10. p^Xerai BeaY^v£[i' xa]ra5u> oe xal (DepsxXeoo; 

YjXÄrraY xal «{''-»xV [ xa ^ f*]apToptav 'i( v ) Ö6aY^v[ei] 
fiaprupEt : " xara&w 6i [xal 2]eut)oo fkä>r:af xal <{/u- 
XV xal X^yov 8|a (isXetai xal i«J8a; xal x^P*? 
£<f[ö]aXp.oo; [xal 0T^p.]a j xataSto [Se] xal Aajxirp(ou 

15. y^^I^T xot * ^xV xa * ^T 0 ^ ^Kf^F^ 8 ]** 1 ? X"P a; 

w£8as, ÄcpÖaXjAou; xal ordjxa • xotkoo; airavta; 

xataoü» d<pa[v]Ua> xat[opu]TTu> xa-airarra- 

Xeutu * xal It:[\ SJutaarr^pfJoo xal Ttapa 

5tatTr,Tei av n noifTjoajjai {ir,öa- 
20. fioö cpat'veaÖat |a?)?[s] £[v 

X»S]yu>i {i[r,]Te 2v 

epY]a>[t. 

Die Tafel, etwa aus der Zeit um 300 v. Chr. (wegen lujdapioü 
vgl. Meisterbans * S. 217 und 6eaYevr,v ebenda S. 107) ist gerich- 
tet gegen Theagenes und seine Genossen, die sämtlich das 
Kochgewerbe betreiben. 'Es ist interessant, unter ihnen zwei der 
berühmten Köche zu finden, die uns durch die attische Komoedie 
bekannt sind, nämlich den Seuthes (vgl. Athen. IX p. 377 bc = 
Poseidippos fr. 27. K.) und den Lamprias (vgl. Athen. IX p. 379e 
= Euphron fr. 1 K.)' (Wuensch). 

Z. 6. Der seltene Name Kspxfaiv außer in Thessalien (s. Pape) 
auch noch in Tomi Annali dell' Ist. 1868 p. 96. 

Z. 17. Das Herstellungsritual der Tafel wird auf die Ver- 
fluchten übertragen, was der Tafel geschieht, soll auch ihnen ge- 
schehen (Wuensch). 

Z. 19 f. von Wuensch ergänzt , der wegen |ir 1 &afj.o5 <pa(vea&ai, 
nicht geachtet werden, verweist auf Plato Gorg. 456 c , Phaed. 72* 
(vgl. nusquam comparere bei Apul. X 15 = dtpavrj elvai , 9jtpav(oöai 
Kaibel), und wegen £v XoY<ot xal 4v epYcm auf Plat. Rep. 563*. 
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11. Nach dem Inventar der archaeologischen Gesellschaft 
(n. 9337) am 27. Nov. 1890 ix Iletpaiw« angekauft. Die 5 Stucke 
passen genau aneinander. 



5. 



ME : VAN / 



TA 
ON 



ciAcno \ 



PAC v 



KAI TOY ! • EPMEAANO 



IPATO 



KA t ArPAOQi EPrA PPA£ N YYXHN XE\ 
NA /EPrAEPr ACIACKAIE /TIC EP . IEI f E|<Y 
K \TArPA<DQtYArOPANXE /IPAC POAA je YYXHN^ 
T AQTAN E ;PrA EPrAC jAC KAI TAE /EINHC // 

i ATArPA /qbiothn >/ eipacpoa/ac YyX(H 

N TAQTAN t PfACIAN TE /KNA KAI TA E/KEINHC AIP AI 



NUXav[a xaxa7pd<pu> itpafciv ^tr/Tp sp7« ip-] 
7«a(a; ^[aa;] x[ e vlp a s [TfX&xxav ftuji-] 
<iv xat xou[; urcjsp MeAavo[?] 7rpax(x)o[vxa; ''Hpiut^v] 
xa-afpa'-p u> &PY a *P*S[ tv ] tyr/rp X £ ('P a * T * x ~ 
5. va ep?a ip-yaota? xat e(i] xi; 'Epfistei ou[fi-paxxsi • 
xaxa7pd<pa> RuaY^pav ^relpaic ir*28a; <|><>xr,v 
7Xu*x(x)av ep^a £p7aa[t']a; xai ta ix£(vr ( <; a[;ravxa- 
x]aT<X7pa<pu> Bt</X7jv X e 'P a » «(>Sa; ^xV 
■jfXüix(x)av dpY<xotav xixva xal xa ixetvTj; aitav[xa- 



Z. 3 ergänzt von Kaibel, ebenso Z. 4. 

Z. 5 ob ' Kppei'ei Dativ ist zu dem ionischen' Epjistr, oder zu ' Eppeu;;, 
ist nicht zu entscheiden. War es eine Frau, so wird Z. 4. 5 xixjva 
richtig ergänzt sein, im anderen Falle entweder afiojva = Prozess 
oder <ppe]va[; wie Wuensch DTA n. 88. 

. Z. 6 ist der seltene Frauenname E<J«yo>* (CIA II 34B6. III 1674) 
vorauszusetzen wegen xä exetvr ( ; in Z. 7. 

12. (9347) zerbrach stark beim Oeffnen, 0,11 1., 0,04 h. Eine 
völlige Entzifferung der von ganz ungeübter Hand eingeritzten 
und mehrfach durcheinander geschriebenen Zeilen ist mir nicht 
geglückt. 
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5. 



10. 



yaoak kinsS (kiotem 

PY02 PSAQOl POAOPAZHAinniU* 
I NOA ANAK / frei 

AK3M //// PA IAK 3HTAPT20MIT IAK YON ANA 
I / I A A0AZ3N ArAKSYON O0YPA 

MÖäQ ////////////////TAK *AI AKAM 
AHPE1AKATAAQ TATAK 
I2AA2APIEX YOIMHAAXAx 
TANATQNQ • APN ^OM I 0 A T n 
ZAPI EXATPEAKO TYA T I K Y E 
/ 2AA0P0AAP* 

Dies scheint nach Wuensch eine Tafel mit Buchstaben Ver- 
stellung zu sein. Es kann etwa folgendes darin stecken: 

[xaTa5<L tov SeTvot xal t£v Seivo] (letoixfoo]; (xtvat&ou; ?) 
<1>iA 'tyimiZrfi A™A(X)o(o<upo;) (Npooa)[i'a; 

(xi'vatoov ?) 

Ava . . vou xal TtiioaTpatr,; xal Ap(|jLe)[vta;] xa[l 

5. . rit>0o[<pa]voo; xaxa[Sü t 

. MAK.A .... i'ac xat[aoui . . .] oÄjA[a] 
xa?a-);[pd<pto] (xal xa-aöa») ep^a 

(Xapi87jp.ou) X"P a ? (MM 

(atojxa irdvia id rcdvttov) 



10. Eux 
13. 



epya %upa$ 
TCOoa? rctöac. 



Ho | / \d QAATAX Kataoä T.[Xevov 
1 0 A A Y * A T I A* xal Tdx«Uo;. 
Z. 1 ergänzt von Wuensch. 
Z. 2 TdxoXXo; Kooadijvaieo? CIA II 2243. 

14. 14 cm 1., 5 cm h. In dem schwarzen Blei kaum erkenn- 
bare Schriftzüge. 

OTAPTZOAI+ IAKNHAYKOAKDIAKANQNEM 
M IYOT ZYOAAAZYOTIAKNOPQAOZKDHKIAKN 
TM ' N / 1 NOI - OM NIEKATZENY////ONIEKETE 
XOTAK i lOTNHMPENOTZO • fl QAATAK Z • 
ITNANEIATPAPrErNOITNANEATYAT ////////////// M 5. 
M PEP • ATZIE5 P IAI lAGZENEir Z-0 AÄ 
TAK PAATAKZIE5APP ZAT APXY IAK ZON AK 

frei ZAZAP 

Mevtova xal «IhAoxuotjV xal <I>iX<J<jrpaTo- 
v xal Kr^to^ocopov xal tou« dXXou; tou« jjl- 
er £xs(vo[u a]uveordxeiv ji(e)[UJov[Ta]« (aTrav)x- 
a]« xaxaoÄ ic[p]oc tov 'Ep}if ( v xov xdrox[oV 
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6. fionep] tauta ivavtfov feYpairrat, evavrt[a 

a<J-oI]<; Ye^veoöoi ta; TC[pd]£stc Ta[oJrsp [*[eXer- 

ai ixe7]vo; xai [<|>]uxpä[<;] «paSeK* xaraoui xa7[ey«> 

raoa;. 

Z. 3 ergänzt von Wuensch. 

Z. B— 7 meist ergänzt von demselben nach DTA. 67» 8. 

15. (9333) Fundort Athen. Grosse dünne Bleitafel (20 cm h., 
16 cm br.), unten in voller Breite erhalten, war zusammengerollt, 
ein Nagel steckt noch in seinem Loche, zahlreiche weitere Nagel- 
löcher. Sehr schwer zu lesen. IV. Jahrh. Rückseite nicht be- 
schrieben. 



EPMHKATOXEKA / 

/ PEIPAIEAZ / 

0EO rYNAIKOI ZQ{ 
AAZ KAI EPrA KAI BOY^ 
00INOYZA 

EPMH KATOXE KAI /EPZE I ONH I 
IAN TAI ArNOGE/^AI rA A TTAN 
BAAZ 

KAI «DE E<t> NH 
EPMH KATOXE .KATEXETE EYIENO MYPPINO v 
N KAI A MA KC JAZ KAI XEIPAZ KAI EPr 
"AZ KAI TAAi , N EAI AN El AA I A 




15. 




EPMHKATOXEKAI0EPZEOONHKATEXETE 
HIKAIPAPeENIOKAIAPOAAQN|oKAITANArNO0EOOII 
PANTANKAITANNYNONTANKAITANPPOTEPIANKAIEPrA 
KAI YYXA • KAirAA.TTANKAIBOYAAZMHAA HTEEAZAN V 
EIZAIA • Y KATABAZI frei 
frei 



'KpfiTj xatoys xa[i <J>cp3S'?<JvT, xat^x^e Moppte tf,; 'Apo-] 
dio(o) rietpaiian; "pvaixö? ou»[jia xal <|*ujrT ( v xal fkütrtat xal it<J-] 
oa< xai ep^a xal ßoo[Xa<; £u>s av a{; "Atöou xara^i . . . ] 
<pöfooo3a ' 

5. ' Epjt^ xatoxe xal 4>epoe(<p)ivT) %a[xiyiri riapt)ev(o(u) xal ÄicoM.amo(u) 

täv uaiS-] 

(wv tco(v) Ä7voöe[o(u) x]al Y^Ärrav xal $oxJ£v xal £p?a xal rco'oa; xal] 
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' Epfir, xaroge xal <l>e[pa]£<p [cTJvrj xa^ere Eu$evo(u) Muppivo(Wo(u) <J>oxVl 
v xal [ajwjxa x[at wJ3]a; xal /stpa; xal ep-jfa x]at ßo[u- 
10. X]«; xal vJU5[TTa> £u> ? av £?[;] "A(i)o[ou] xa[Taßr,i 

'Ep{iT| xato^e xal <l>ep3E<p</VTj xati/efTe A?voD£o(u) xal Mjupptv- 
Tj; xal napösvt'o(u) xal A7:oUumo(o) xal tüjv Apoftsoto) oixst&v 
iravTiov xal t<üv vuv ovttuv xal t«öv wporspi'tuv xal epya 
xal «j^X^W xal yXättov xal ßo'jAä; p.r ( o' dOiJrj-ö eco; av 
15. ef; "Aioou xatajBüioi • 

Die Tafel ist gerichtet gegen den Hagnotheos , seine Frau 
Myrrhine, seine Söhne Parthenios und Apollonios, die Z. 5 zu 
ergänzen sind, und seine ofxitai. In welchen Beziehungen zu die- 
ser Familie der Eufcevo; Mupptvouaio; steht, der Z. 8 auftaucht , ist 
aus der Tafel nicht ersichtlich. Nun ist aber die Tafel am rech- 
ten Rande besonders zerstört, wenn daher das 0 am Schlüsse von 
Z. 8 nicht sicher wäre, könnte man mit G. Kaibel an E5;evo(v t6|jl> 
MupptvfTj? rcarspa oder dSeAcptfv] denken. 

Z. 3 ergänzt von Wuensch , der vergleicht DTA 98, 5 xat 
<p&</T]v EupuirroXe|m>i ; ebenso Z. 8 u. 14. — Z. 5 ist für beide Namen 
kaum Platz, doch macht der Schreiber dieser Tafel mehrfach von 
dem Hülfsmittel des Darüberschreibens Gebrauch. — Z. 9 die 
Buchstaben AIBO , ebenso wie Z. 11 YPPIN stehen auf einem be- 
weglichen Stück des zerstörten rechten Randes, geben also keinen 
bestimmten Anhalt für die Zeilenlänge. — Z. 13 zpotsp(u»v sonst 
nicht belegt. 

16. Auf beiden Seiten beschriebene starke Platte (12 cm br., 
8 cm h.), links Bruch, rechts Rand. Buchstaben nur leicht einge- 
ritzt und oft verwischt. 

a. 

/ TAAQ9E • A°PA • PPOI • H 
I PAPAOEI I IOATTHIKAIPP0Z 
ATEAI ZI ATLAHI I I a 

I OTI AM PPOZ KAAAIAN AIAA Hl- MEA 
5. OIXAPI AN OTI AN AI AAE r 

prAKAIEPHKAIEPrAZIAZ • A PP 
EPHAO r ONONAM PO KAI AEI////I I ///// 
AQPANPPOZXAPIANATEAHAYTH E • AI 
AAOEZOAIXAPIAN OEOAQPA • KAI TO I A. 
10. OTOY OEOAQPAZ EPI AAOEZ . AI XAPI . N 
KOITHZTHZ-POZ 9E PA 
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b. 

OYTOZ A • E • HZ K j 

ATEAEZTAE • NAI 0EOAQPAI P/ NT 
I EPHKAIEPrATAPPOIXAPIANKAIPPOI 
AAAOZANGPQrOlKATAAQ • L • AQP 
5. POZTON EPMHNT0X60NI • . KAI PPOZ TO I 
AEZTO • KAIPPOITHN 110 
AI EPrATAPPOZXAPIANKAITOZAAAOZ 
PÖPOZKAI KOITHNTHN P . OZ XAPIAN 
AA0EZ • AIXAPIANTHZK • • THZ • AP 
10. KAI \ TO PAIz.10 • E- Q 
P EPA EKE 
r 0 

a. 

x]axa8ü> 0e[o]8<upa[v] irpi; HV 
v öeÄv xijv] rcapd <l>spps<pdxxr ( t xal 7rpo? 

xo(u);]dxeAe<5T[o(u);] • dxeAfjS citj o[utyj 

xa]l foi a\i irpi; KaM(av 8iaA[$Yetv] |xeX- 
B. Xr,t xal 7Tp]i« Xapi'av ffxt äv StaXe^eiv piMr 4 i 

xal ejp-jfa xai ejrrj xal ip^aaia; • [V]d[vra xaxa^p- ? 
d<pa>] ein) M70V 8v djx ::o[xe] xai Ai'prji • [xaxa8äi 
6eo]o<opav * 7rp£$ Xapt'av dxeAfj auxf 4 (v) e[Zv]ai 
xai im]Xal)eoöai Xapi'av 8eo8u>pa[;] xal to[u u]a- 
10. i8f]o(u) tou HeoStopa; eiuA.aöe3[ll]at Xapt'[a]v 

xai T?j;] xoi'tt,; r?,; [it]p&c 8E[o8<i]pa[v. 

b. 

xai d>;] ooxoc [6 vsxpi;] i[t]e[X]^j; x[eTxai 
o5xa>;] dxeAeoxa e[i]vat 8so8eipat irdvx- 
a xa]i ein) xal epya xd irpA; Xapi'av xai icpoc 
xo(i»)s] dXXo(u)<; dvOpu>iro(u)s * xaxa8ä> [8]e[o]8<op[av 
5. rc]pi; tiv 'EpfifjV to(y) Xü<Jvi[ov] xal irpi; xo(ü)s 

dxs]Aiaxo(u)<; xal npi; rr 4 v [9]eo[v xal eVrJ 

x]al ep?a xd itpo? Xap(av xal xo(u)« dXXo(u); 
dvD]pu>ire(o); xal [x-)jv] xot'xr,v rJ)v ir[p]&; Xap(av 
em]Xai>io[ft]ai XapCav xrfi x[o(]xr J ? • [X]ap[i'av 
10. xal xo(5) iratÖi'o(o) [e>[oo]a»[pa; eirda&e-? 

oftat Tjo^ep] ipai exepvo?. 



Die Ergänzung verdanke ich größtenteils R. Wuensch, der in 
b. 6 die dxeAeoxot erkannte. Die dxeXeoxot, die hier neben Hermes 
und Hekate angerufen werden, sind die des xiXo; einer Religion 
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oder der Ehe (vgl. Dieterich Nekyia S. 70) nicht teilhaftig ge- 
wordenen. Sie werden im Hades gestraft. Plato Phaedo p. G9 C 3; 
3v dpur/ro; x<xl dreXsa-o; st; "Atoou d<p(xr ( Tat, Iv {3opßfSp<j> xstasrit. 

a. 1. 2 zpo; tt ( v rapd <I>epps9drrr ( i nämlich 'Exdr^v, ergänzt von 
Kaibel cf. 17 a. 9 b. 2. Man könnte an irpi; Tfjv xal :rapd 4>. denken, 
aber dann wäre auffallend der Gebranch von itpö; und icapd neben- 
einander, aueh der Artikel in xat irpö; xou; dxsA. 2. wegen der Form 
^spps'j-äTTr^ vgl. Meisterhans 2 S. 76, 3. 4. Das Activum otaXs-.siv, 
das hier und Z. 5 zu ergänzen ist, ist für den Komiker Hermippos 
ausdrücklieh bezeugt beim Antiatt. Bekk. 88,29. b. 6 ergänzt 
von Kaibel. 

17. Auf beiden Seiten beschriebenes Fragment, dessen Ober- 
fläche durch Zersetzung besonders stark gelitten hat. 13 cm :9 cm. 




xaTa]öiOTini rv(?) x[ai 

5 rcpo;J EpjMjv yÜovtov 

xai a>; outo; 6 vexpi; drsJMj; xeitatt w; äts^ etvat 

K . 01A02ATTA 

ATO xa-aoiOTjfu 

rcpo;] djjx aapd Ilspps'fd^Tjt 

10 

Adßot dfjivr^jTfav tt;; xo(nr;[c] tt ( [; 
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1 



b. 



MANKATAAIA 
PAPA Ol PI EOATTHI frei 
rAÖIIAN KATA AIAHMI K 
I TON NON KAI TAZ <DP 
IATTAB.N AYTOl KAI EP 
KAI Öl 0* I 
OYTÖZATEAHEINAI 
PrA KAI EPH frei, 
frei 




xaTa8t5[Tjjxt 

irpo; tyjja] rapa Osppa^äTTTjt 

■yXoiaaav xaTa5(8r J (ii x[al 

.... xa]t tov vo(G)v xai to; <pp[£va; 

5 I ATTA UN a-kol xai epfra 

xat tö; out[o; o vsxpo; aTeAr ( ; 

xaTtott] outco; dr£Xr ( Etvat 
xat s]p*;a xat eVr r 

Mit Recht sucht Wuensch in a. 7 und b. 5 den Namen des 
Verfluchten. Er scheint verstellt zu sein, 
a. 9 und b. 2 ergänzt von Kaibel. 

18. 19. Tafeln, die 1895 im archaeologischen Institut zu Athen 
zum Verkauf angeboten wurden, und von denen nur eine eilige 
Abschrift genommen werden konnte, die mir gütigst von Herrn 
Prof. Wolters überlassen wurde. 

KATAAHQQtflAlQNA Karaor.» 'ÜwtXt'mva 

KAI Q<t>l A, MHKAIOAYMPQN xai 12<?iXt>Y,( Y ) xai v O>.o}iz(o)v 

KAIPlITIANKAIMArAAlN xai lh™'av xai Md T aotv 

KAI PPOTON KAI KAAON 90Y xai llp(«i)Tov xat Kaoov, Bou- 

5. KAEIAHNKAIMEAANAKAI xAei'oy.v xai MiXava xai 

KQMON Kwjxov 

KAI BAXIAAKAIKITTON xat Ba[*]yjSa **< Ki'ttov 

TOVT-aNTQNANAPQN KAI- to6tu>v täv avSpÄv xai 

r/VNAIK N KAIEAPIAAZ, T uvaix[Ä]v xat ^Trt'Sac 

10. KAIPAPA9EQNKAI PAHPQ xai rcapa Dsäiv xat tjpu»- 

QNKAIEPI"AZIAZHPAZAZ u>v xai ip^aata; (a)-doa? 

KAI PPOZTONEPMHNTON xat Trpo? tov Fp^v tov 

KATOYXIONKAIPPOZTH IH xaTotyov xai *po; tt,(v) CE)- 
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KATHNKAI PPOZTHN THI AI x^v x*\ np&e t^v ff/v) <xal 



Z. 3. Moqaäi; auch DTA 16, 3. — 13. xoxouyto? sonst nicht belegt. 

Z. 10. Die y,pwa; treten hier zum ersten Male auf Fluch- 
tafeln neben die Üeou „Gemeint sind jedenfalls die Seelen der 
Ahnen schlechthin, die Verstorbenen, vgl. Rohde, Psyche 1 647 ff. a 
(Wuensch). 



Z. 1. riav<pdo« auch DTA 19. 63. 
Z. 6. Ergänzt von G. Kaibel. 

Z. 7. Wenn die Abschrift dieser Tafeln zuverlässig ist, so 
ist hier ou o'^Ep^ wie in 18, 11 HI1AZAZ und ebenda Z. 13 HKATHN 
das H geschrieben, wie noch vereinzelt auf Inschriften des Werten 
Jahrhunderts (G. Kaibel). 

Die auffallende Form xataoTjto, sowie die Namen 'Q<piXtav und 
'ÖcptXi'jiT, mit t, auch der Name Fliaria;, kehren nur wieder bei 
Wuensch n. 70. 71. Wie in n. 71 ist auch auf der neuen Tafel 
"OXofiiro; mit den beiden genannten Namen verbunden. Dies kann 
kein Zufall sein. Auch die sonst auf den vier Tafeln vorkommen- 
den Namen wie Sopfaxo; Mavr,; (vgl. Kretschmer, Einleitung S. 198) 
Ma^aSt; FlpwTo; KaSo; Kwjxo; Bax^t; Eipijvr, Kfrro; haben das ge- 
meinsam, daß sie Sklaven- oder Hetären-Namen sind. Die Vermutung 
liegt daher nahe, daß die vier Stücke, von denen zwei vielleicht 
noch im athenischen Kunsthandel sich finden, zwei dagegen 1890 dort 
gekauft sind, an demselben Orte gefunden wurden und aus demselben 
Kreise von Sklaven, vielleicht einem bacchischen Kultverein stammen. 
Denn gefälscht scheinen sie nicht zu sein wegen der mancherlei 
Besonderheiten, die sie bieten. 

20. Bleiplättchen aus Menidhi(?), im Kunsthandel zu Athen, 



15. THN TEN 

PP0IOE0VIAPANTAZ 
KAIMETEPA0EQN 



tf,v r(r>> 

rpi? Oeou; a7T(mas 
xat M(r ( )T£pa ttetüv. 



19. 

KATAAHQPAN<t>IAONKAI Karcha) I1av<piXov xat 

EAPIAAZTAZ PANOIAOY A dXm'öa; xa; IlavcpfXou a- 

PAIAZ KAI EPrAZIAZ PAZAZ rcaaa; xai ip-faa(a<; itaoa;. 

90YKAEIAHNEAPIAAZ eouxXefSr.v • eXmSa; 



5. TAZ60 YKAEI AO YP POZ t<z; eooxXstöou Ttpi; (1> ?) 
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mitgeteilt nach einer flüchtigen Copie des Herrn Prof. W. Jndeich 
durch gütige Vermittlung von RWuensch; war zusammengefaltet 
und zeigt Nägclspuren. III/II. Jahrh. 12 cm h., 9 cm br. 

KEPKII 

BAAITOI 

NIKANAPOZ 

TAYKEPA 
5. KEPKINKATAA'-iKAlAOrOYCKAI 

EPrATAKEPKlAOCKAITHNrA«C 

CANPAPATOICHI0EOICKAIOPOTA 

NOYTOITAYTAANArN^CINTOTE 

KEPKIÄI KAITOOGEN±AC0AI fM 
10. OnoNAKATAA^AYTONKAITAC 

P AI AICKACA YTO YKAITH NTEXN H 

NKAITHNA0OPMHNKAITHN 

EPrACIANAYTOYKAlAOrOYCKAI 

EPrAAYTOYEPMHXGONIElAYTA 
15. C'xO ATEXKOKAIP 

ANATE ^CÄNÖYTOIGOCIN 

Kepxt; 
BXdjxo; 
Nt'xavSpo; 
TAuxepa 

B. Kepxiv xaxaoui xat X^ou; xat 

ep^a xd K^pxtSo; xal rljv "jfXcüs- 

oav ?tapd xot; 'H'tfteoi; xal Lz6xa- 

v ouxoi xaoxa dvapäoiv, xrfxe 

KepxtSi xal xo «pös^aattat 
10. (Be)tova xaxaoui auxov xal xd? 

TcatSt'oxa? aoxou xal xr,v xiyvr r 

v xal x^jv d^opp^v xal rr t w 

IpYaai'av auxou xal Xö^oo; xal 

ep^a atJxou 'Eppj x^ vts ("Oauxa 
15. ou . . . [x]dxsx e xal r . . . 

dvaxs(t), d>; av ou xoT? u>3t'v . . . 

Die Tafel, schon von R. Wuensch, Sethianische Verfluchungs- 
tafeln S. 72 A., herangezogen, ist die erste, aus welcher der Brief- 
charakter dieser Tafeln, die ja öfter gradezu emoxoXr, heißen (vgl. 
Wuensch n. 103 u. a.), sich deutlich ergibt, wie ihn unsere beiden 
folgenden Nummern auch in der äußeren Form zeigen. 
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Z. 7. 'tf Öeo? (vgl. Plat. Leg. p. 840* fii*pt |uv iraioo-rovia« f t t»eot 
xal dxT 4 p«Tot Ya}io>v te dpol C«>oiv) ist der, welcher das riXo; der 
Ehe noch nicht erreicht hat, vgl. a-iXeoro;, 1566'. Wuensch. 

Z. 10 vermutet Wuensch (6i)u>va, also den Namen noch eines 
Verwünschten; da dieser aber in der Liste zu Anfang fehlt and 
Kspxi; der Verfluchte ist, schlägt Kaibel vor: t6x& Kepxt(v) xat ^ 
tpUiyEaoÖai [rcpo;] Bstuva oder einfacher: (pör^aoöat ['>ji]o(<p)iova vor. 

Z. 11. irai&CoxTj Freudenmädchen, vgl. Lobeck, Phryn. 239. 
Das Geschäft des Kerkis, dessen Betriebskapital, a^popjxT,, verflacht 
wird, ist demnach das eines 7ropvoßoox<5; , wozu es paßt, daß H.»- 
xipa Athen. XII 584» Name einer Hetäre ist. 

Z. 15. 16. Der Satz scheint unvollständig, die Tafel war 
wohl auf der Rückseite beschrieben ; Kaibel vermutet : xarsys xat 
[taotav] av«(Yv)tü;, <av) ou toT? walv [jx'Jvov. 

21 (9360). 22 (9368). Zwei gleichgroße Plättchen aus dickem 
Blei (7 cm 1., 3 cm h.) , Buchstaben nur schwach eingeritzt. Beide 
sind an derselben Stelle gebrochen, weil das kleinere rechte Stück 
völlig umgebogen war. Herkunft im Inventar nicht bezeichnet 
doch gehen dort Stücke aus Megara voraus. Die Entzifferung 
ist mir trotz wochenlanger Bemühung nicht völlig gelungen. In 
den großen Lücken rechts fehlt meist nur ein Buchstabe. Sie sind 
durch Dehnung des Bleis beim Umbiegen entstanden. 



f 



5. 



OTAN IY ä PAIIANA '- 
TATA YTAAN ATNÖ 
POTE ZYQ PAIIANA. 
TATAYTAANANArN 
POTEN E 0 O A N H ZATlAUP 



TArP.MMA 
TAfPiMMA 



AQI 



AIKANEPOTEIA A OjOEIMIYÖ 
PA"l ANAE EN ( 
IAYTOKA 




10. 



"Orav ou u> llaoiavafc, Ta Yp|ajjj.u.a- 
Ta tauta ava-prä;, aU' [o]ute 
ttots ou u> Ila3iava(5), rot Tp[a]jAjAa- 
ta taCta dva(va)Yv[u>]3ei[ o]5re 
5. -ot£ Neo<pdvr ( ; ^(ptorAvSptui) 
ofxav Itto{[o]si, aA[u>0]el[<; o]u u> 
HaaidvaE dv(5>a5x)a d[Xf]tk(ov) 
xet . Di auro(v) xat N[eo]cp d[v]ea 
aMthov xal fiT)0£[v £]vfta(u-r)- 
10. a. 



Digitized by Googl 



attische Flachtafeln. 



121 



(9368). 



OTANZYQPAZIANAH 
ATATAYTAANArNQI A 
TEZYTAYTAATNQZ 
TEAKEZTQPEPl El 
NEA AlKAi I S POIZEI 
MANAPIAAIAAQIE 



"AfPAM 
A °YTÜPO 
Z I OYTÜ PO 

PATÜ<DAE 

YAEiTI 



EPZiEN< 

C AYTAAAlGIOZKElj Ol KAIOYA 



AEN OYTQZ KAI A Z 
KAI TIMANAPIAAZ M 



\0 EN 



"Orav ao, üb HaoidvaS, ta ypafi[fi- 

axa tauta dva^vöc, <i[X]A' ouxfe] no- 

ti ou raura <5[va]Yvu>3et, out[e] no- 

te Äxiorcup iizl 'KpaT[o]'fa<s>- 
5. vea Öi'xct[v] (i)izofoti [o]uSe Ti- 

jiavSptöa; dXcuoejrat ?].... £v- 

(0)a5Ta dXfftio; xet(ö)i xct[l] ou- 

8ev* oCto>; x(a)t A[GTJot? . . 

xai Ti|xavSpi'5a? dAt[Ö]ioi [y]£v[oivto. 
Die Deutung von Z. 1 — 4 beider Tafeln verdanke ich G. Kai- 
bel. Wenn Da , Pasianax , dies einmal liest — aber so wahr Du 
dies nicht lesen wirst, wird der oder jener dies oder das thun, 
d. h. in 21 Neophanes dem , sagen wir , Aristandros einen Prozeß 
aufhalsen, thut er es aber doch, so sollst Du Pasianax jenen selbst 
und den Neophanes dXt'Öio;, d. h. einfältig werden lassen (vgl. DTA. 
65, 7 a<ppovec ^ivoivTo sc. ot ouvTjopot xal KaMt'a?), und er soll, das 
scheint gemeint, die Sprache verlieren. Auch der Sinn von n. 22 
war im wesentlichen derselbe, da die gleichen Worte wiederkehren. 
Im Einzelnen bleibt freilich vieles dunkel. 

21, Z. 1. IlaoidvctS, gebildet wie Ilaaixpdr*;;. Bedeutung: Herrscher 
der Unterwelt, vgl. itoXooiYH Ltuv > ÄavroxpaTojp hymn. Orph. 18. Es ist 
der iroXucevtoTato? Zeus t«ov xexjAYjX^Tiuv Aesch. Supp. 145 (Wuensch). 
Die Thätigkeit des Pasianax, die Menschen zu dXt'Oioi zu machen, 
ist dieselbe, die bei Wuensch DTA. 1<>8,7 die 'HXtlhÄvai besorgen. 

Z. 6 ist der Name des Gegners wohl verstellt. Wuensch 
schlägt vor: ÄpioravSpun. 

Z. 7. 8 ergänzt von G. Kaibel nach 22,7. Ist auch der Sinn 
noch nicht völlig klar, so kehren doch zweifellos auf beiden Tafeln 
dieselben Buchstaben wieder. 

22, Z. 4 ist der Name des Gegners von Wuensch gefunden. 
Es gewinnen aber diese beiden leider nicht völlig zu lesenden 

KgL. Q«h L WiM. Naekrithtra. Phüolof.-hiitor. KUm« 18W. Heft 9. 9 
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Dokumente an Wert, wenn man sie einreiht in eine Gruppe von 
Fluchtäfelchen, die von Wuensch DTA S. V rechte Spalte zusammen- 
gestellt sind, ich meine diejenigen Täfelchen, welche einem für uns 
noch greifbaren Rechtsstreite ihre Entstehung verdanken. Wir 
müssen hier etwas weiter ausholen. 

Die Quellen, ans denen wir die Kenntnis des griechischen 
Rechts schöpfen, sind gering an Anzahl und an Wert sehr ver- 
schieden. Um so sorgfältiger muß auch der kleinste positive Bei- 
trag gewürdigt werden. 

Rückschlüsse auf Rechtsstreitigkeiten, die den Anlaß zur 
Schreibung von Fluchtafeln gegeben haben, gestattet z. B. DTA. 
n. 65, gerichtet gegen einen KaUi'ac, wo Z. 4 KaUfou juipTupe«, 
Z. 7 oovTjopoi vorkommen. Es muß also eine gerichtliche Verhand- 
lung vorhergegangen sein, in welcher Zeugen und ouvrjopot für ihn 
aufgetreten waren. Etwas ähnliches setzen voraus die Tafeln, 
auf denen oiivotxot oder ouv-rjopoi oder suu.rparrovTsc des Verfluchten 
erwähnt werden (s. die Indices bei Wuensch) 1 ). Zu diesen stellt 
sich unsere Tafel n. 6 gerichtet gegen Nr^petoWjc xoi too; fiera N. 
xatTj^pou;. Etwas mehr lehrt schon unsere Tafel n. 10, gerichtet 
gegen Theagenes und seine Koch-Kollegen. Wenn der Schreiber 
der Tafel hier seine Gegner der Reibe nach aufzählt, von dem 
einen die jxapTupt'a erwähnt , f,v ©ea^ivet fiaptupeT und Z. 18 sagt xal 
lit\ oVxctmfjpfoo xai icapa hiairrp&i av n iroi-fjotoot , so kann man zwei- 
felhaft sein, ob er von einem Rechtsstreit spricht, der bereits durch 
zwei Inatanzen vor dem Siout^tt,; und vor dem Sixaarfj; verhandelt 
ist, oder einem, der noch verhandelt werden soll. Wahrscheinlich 
erscheint mir aber das erstere, da die Nennung der beiden Instan- 
zen, die doch nicht notwendig beide angegangen werden mußten, 
und die Erwähnung der Zeugenaussagen, doch auf etwas schon 
Geschehenes hindeuten. Es macht demnach der im Prozeß unter- 
legene Gegner seinem Aerger Luft in einer Art Appellation an 
die Götter, die freilich hier nicht genannt werden. 

An anderen Orten, wo das Gerichtswesen noch nicht so ent- 
wickelt war, wie in Athen, ging man weiter und tibertrug dem 
Gott den Rechtsstreit, ohne überhaupt menschliche Hülfe in An- 
spruch zu nehmen. Der Gott war gleichsam der Anwalt der Men- 
schen, auf ihn übertrug man seine Klagforderung, indem man sie 
ihm geschrieben auf einem mrraxiov überreichte , wie es in einer 
allerdings späten Inschrift im Moooetov xal BtßXiod. 1886/6 S. 84 f. 

1) Wenn dasselbe für die Insel Melos aus dem Fragment aus dem IV. Jahrh. 
bei Wuensch praef. 6. VIII folgt, so ist das wieder ein schwacher Lichtstrahl, 
der auf das von Athen abhängige Leben der Inseln fallt. 
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wörtlich heißt : irape^iöp^aev Tg Oecji 6 'AttoAAujvio;. Vgl. ferner CIG. 
3442 ii:s\ 'Epiio^evr,? Quxu»vo; xat Nirtuvl; <DtAo$evou dAoiöopr^av lApte- 
|j.f3a>pov irspl otvou, 'Aptsjji. irirroxiov eotuxsv 6 öso; exoAassro tov 'Ep- 
ftofsvTjV xoi etAaoeTo tov Öeov xal dzo vuv eüSoSeT. Dasselbe bedeutet 
evYpowpov EoTT^av Mouo. x. BiJ5X. 5 (84/5) p. 54 n. oky'- Vgl. ferner 
Ath. Mitt. 1881, 274 xat 6 Oeo« eUCfooev (hat die Untersuchung 
geführt) xat dxoXdosro. Und der Gott war nicht bloß der Anwalt 
der einen Partei , sondern auch der Richter , wie denn in einem 
der ältesten Beispiele derselben Rechtssitte dem Artemisia-Papy- 
rus aus dem IV. Jahrh. v. Chr. (zuletzt bei Wuensch , praef. 
S. XXXI) die Klägerin sagt: txetstiouoa tov '(bipartv tt ( v 5txr ( v oi- 
xaoai xa! tou; üsou; tou; {isra tou OsepaTUo; xa^ptevou;. 

Sind diese Beispiele zum Teil spät, so stehen uns noch andere 
Belege zur Verfügung, aus welchen sich eine ähnliche Auffassung 
des Verhältnisses zwischen Gott und Menschheit ergibt. 

Der Kollyra, einer Bruttierin, deren genaue Heimat uns unbe- 
kannt ist (cf. IGSJ. 644), waren gestohlen ein Mantel und drei 
Goldstücke. Da sie es für unwahrscheinlich hält, ihr Eigentum 
durch eine Klage vor Gericht wiederzuerlangen, weiht sie es der 
Göttin , d. h. dem Collegium der Priesterinnen , deren Pflicht es 
ist , dafür zu sorgen , daß die Göttin zu ihrem Rechte kommt. 
Natürlich gebühren dieser nicht nur die geraubten Gegen- 
stände , sondern auch die Strafsumme , die vielleicht gesetzmäßig 
in der Heimat der Kollyra in solchem Falle einfachen Diebstahls 
das Zwölffache betrug. Hinzu kommt, da es sich um eine wenn 
auch unfreiwillige Weihung handelt, ein halber Scheffel Weihrauch 
Ttüi ikJXis vojti'Cet, d. h. nach dem in der Stadt üblichen Maß ge- 
messen. Leicht verständlich ist es, daß auf die Nichterfüllung 
der Verpflichtungen an die Gottheit als Strafe ein Fluch gesetzt 
ist , über den Wuensch praef. S. X. Die praktische Bedeutung 
dieser Weihung an das Collegium der Priestcrinnen ist dieselbe, 
wie wenn man z. B. einen Kultverein mit der Eintreibung einer 
Strafsumme für die Verletzung eines Grabes beauftragt (Zie- 
barth, Griech. Vereins wesen S. 91). Priesterinnen wie Kultverein 
werden schon zu ihrem Gelde zu kommen wissen. 

Eine ganze Reihe von Beispielen kennen wir ferner aus Kni- 
dos durch die von Newton im Tempel der Demeter gefundenen 
Bleitäfelchen , die zuletzt von Wuensch , praef. S. X f., gedruckt 
sind. Sie stammen sämtlich aus dem zweiten bis ersten vorchrist- 
lichen Jahrhundert. Im einzelnen sind sie zum Teil verstümmelt, 
doch kann man ihnen in Bezug auf den rechtlichen Thatbestand 
etwa folgendes entnehmen. Eine Reihe von Personen sind von 

9* 
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anderen geschädigt worden. Es handelt sich bei Newton n. 81 
um Verleumdung der Ehefrau Antigone, der ein Giftmordversuch 
an ihrem Gatten Asklapiades oder doch die Absicht zu einem sol- 
chen und die Anstiftung zur Ausführung durch eine Geldsumme 
zur Last gelegt wird, ebenso um Verleumdung in n. 85, um Fund- 
vorenthaltung in n. 82. 86 , Vorcnthaltung eines Depositums in 
n. 83. 84 , Körperverletzung und Beihülfe dazu in n. 95 , um Ver- 
leitung des Ehemanns zu ehelicher Untreue in n. 87. Die Kläger 
oder Klägerinnen ergreifen sämtlich denselben Weg, sich Genug- 
tuung zu schaffen. Sie weihen den Thäter der Demeter und den 
mit ihr in Kultgemeinschaft stehenden Gottheiten und suchen ihn 
so zu zwingen, den gestohlenen oder vorenthaltenen Gegenstand 
oder die Strafsumme der Gottheit zu bringen. Bemerkt zu 
werden verdient, daß in einem Falle, dem der Veruntreuung 
der icapaOrjxr, nicht der Deponent Diokles die Klage bei der 
Gottheit erhebt, sondern ein anderer, Navac Daß man sich 
aber von diesem Rechtsweg auch praktischen Erfolg versprach, 
das beweist der Fall der Agemone , bei Newton n. 86 , die wegen 
Vorenthaltung eines Armbandes , das sie in den Gärten des Ro- 
dokles verloren hat , bei der Gottheit vorstellig wird und dem 
bisher unredlichen Finder das xofitoTpov , den Finderlohn ') , ver- 
spricht , wenn er es ihr doch noch wiederbringe , aber die Strafe 
der Götter auf ihn herabruft , wenn es verkauft würde. Das ist 
also die reine Bekanntmachung und Öffentliche Warnung! (vgl. 
Wuensch , praef. S. Xll). Und denselben Charakter trägt , was 
die Agemone der Anzeige wegen Fundvorenthaltung unvermittelt 
hinzufügt (Newton 86. 8 f.). „Ich weihe auch den der Damater und 
der Kore, wenn ich etwa einem zu viel bezahlt habe und nicht 
im Verhältnis zu dem von mir verlangtem Maß; sowie den der 
mir mein Haus in Unruhe versetzt hat". 

Diese Rechtsfälle eröffnen uns einen Einblick in das Privat- 
leben der Bevölkerung von Knidos ; auf die dortige Rechtspflege 
im zweiten Jahrh. v. Chr. scheinen sie freilich kein allzugünstiges 
Licht zu werfen, doch ist zu bedenken, daß es sich zum Teil um 
Fälle handelt, in denen ein gerichtlicher Beweis nicht so leicht 
zu führen war, und daß z. H. die Veruntreuung anvertrauten Pri- 
vatgutes auch in Athen, wie es scheint, gesetzlich nicht verfolgt 

1) Dies ist, soviel ich sehe, die einzige Stelle in griechischen Quellen, die 
von Funddiebstahl spricht und vor Ankauf des gefundenen Gegenstandes warnt 
Ebenso war uoch kein Beispiel für Finderlohn (man könnte auch an rjptfrp©* 
denken, Newton, 86,4) bekannt und unsere Stelle ist nachzutragen bei R. Gerber, 
Der Finderlohn, Jur. Diss. Göttingen 1896 S. 6.f. 
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werden konnte (vgl. Thalheim, Rechtsaltertümer 4 S. 56), wie man 
auch in Delos im Falle der Veruntreuung einer TrotpaxaTa&Tjxr;, 
deren Rückgabe noch dazu unter Eid versprochen war, zur Gott- 
beit seine ZuHucht nimmt (vgl. Bullet, de corr. hell. 1882, 500). 

Es ist dies um so natürlicher, weil man die Tempel als 
Depositen-Banken zu benutzen pflegte, selbst für kleinere Beträge, 
wie denn unter den Zugängen im Inventar des Kabiren- Heiligtums 
bei Theben aus dem Ende des III. Jahrh. v. Chr. verzeichnet steht 
(CIGGS. I 2420, 30 f.): Nixoöajj.o; TpsTteöSi'-a; räv Ttapxa-altetxav , Sv 
eAaj3sv tA? Ngu&uuvo? Ilouöujto 8 s-pa&e Aautuv, 5p. puzri irsrrotpa; 
tievt' Ipoktoz ivvt'a /aAxt'to;. Und was den Funddiebstahl angeht, so 
lehrt schon Plato Leg. p. 91 4 b , daß verlorene Gegenstände unter 
dem Schutze der Straßengottheit stehen und ihr geweiht sind. 

Auch in der Tafel aus Megara aus dem I— II. Jahrh. n. Chr., 
herausgegeben von Wuensch , praef. S. XIV , scheint es sieh um 
einen Streit wegen eines vorenthaltenen Depositums von 20 Dena- 
ren zu handeln. 

Dieselbe praktische Auffassung vom Verhältnis der Götter 
zu den menschlichen Dingen finden wir schließlich noch an einem 
ganz anderen Ende der Griechenwelt , nämlich in den Orakelin- 
schriften von Dodona. Auch dort wird der Gott nicht nur um 
Rat gefragt, wenn Jemand sich in der Stadt Haus und Grundbe- 
sitz erwerben (Collitz-Bechtel, Dialektinschriften n. 1573), wenn er 
den Mietsvertrag mit dem Mieter seines oberen Stockwerks erneuern 
(ebenda 1581), wenn er seinen Geschäftsbetrieb durch Anknüpfung 
überseeischer Beziehungen vergrößern (1583 vgl. auch 15G8) oder 
sich eine Schafzucht anlegen will (1559), sondern auch wenn es sich 
um die Entscheidung von Rechtsfragen handelt, wie um die Ent- 
deckung des Diebes einiger abhanden gekommener Decken und Kopf- 
kissen (1586) oder um die Lösung der Paternitäts-Frage (1565). 

Und nun zurück zu unseren beiden Tafeln aus Megara. Sie 
sind ganz eigentlich Briefe, gerichtet an solch einen göttlichen 
Anwalt oder Richter, den llaaiavaS, wie er hier heißt, geschrieben 
in diesem Falle nicht nach einem verlorenen Prozesse, sondern in 
der Absicht einen solchen überhaupt zu verhindern. Der Schrei- 
ber von n. 21, mag es nun der Aristandros selbst oder ein Freund 
desselben gewesen sein, wollte verhüten, daß Neophanes die Klage 
anhängig machte (öi'xr,v irt^ipsiv schon bei Plato Leg. p. 943»). Er 
schreibt daher an den Pasianax, um sein Eingreifen zu erwirken. 
Sollte Neophanes aber dennoch seine Absicht ausführen, so soll 
er verurteilt werden, dMaxsaÖai, das in beiden Tafeln gegen Schluß 
vorkommt. Genau so wird der Sachverhalt in n. 22 gewesen sein, 
nur daß hier mindestens drei Personen beteiligt sind. 
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Praktische Bedeutung und Erfolg kann diese Hineinziehung 
der Götter in Rechtsstreite nur dann gehabt haben, wenn die 
Bleitäfelchen öffentlich ausgehängt waren im Tempel der Gottheit 
wie in Knidos. Dann übten sie einen starken moralischen Druck auf 
den Schuldigen, und viele Gesetzgebungen werden auch für Zwangs- 
mittel gesorgt haben, um der Gottheit zu ihrem Rechte zu ver- 
helfen. Sie sind dann etwa zu vergleichen der Liste der Schuld- 
ner des Apollo in Dclos, die wir noch besitzen (Bull, de corr. 
hell. VI 28), und in welche diejenigen eingetragen wurden, die z.B. 
vom Gotte Kapitalien geliehen hatten, aber die Zinsen nicht zahlten. 
(Dasselbe im Vertrage zwischen Dreros und Knossos. Michel, 
Recueil d'inscript. n. 23 C 31.) 

Unsere zwei Tafeln aus Megara scheinen allerdings wie fast 
alle attischen der Erde übergeben gewesen zu sein. Sie können 
demnach nur beweisen, wie stark auch im II— I. vorchristlichen 
Jahrhundert noch der Glaube an das Eingreifen der Götter in 
die kleinen Angelegenheiten des Lebens war. 

23. 17 cm h. , 12 cm br. Bei längerer Bemühung und schär- 
ferem Glas wohl noch mehr zu entziffern. Buchstaben sehr schlecht 
und flüchtig eingeritzt ; ungelenke, kursive kaum sichtbare Kritze- 
lei. Rückseite nicht beschrieben. 



5. 



10. 



15. 



20. 



KATAJC^PA<t>w K ( KAT^L 
NI^ÖIC 6PMH KATAX 
0ONIA PA0YTk>NI 
K, MOIPGCKATAXeON 
0 OKT<-JKePB6P"> 
K <t>PIKH K.KA0HME 
i OVK A CXONTOC APOA 
0(0 AVTOVC HTOI AN HTO 

PAPeeNor htoi k ocyn 

TAC6 I KATArPA^w A 
XION 
€T0 

WMOVC bPAXION A 

90c ctomaxon n<<>t 
tActpion 

MHPOVC 
TVA 

AN.6A0I <DVCAN o>A 
IA AAMlAN 6ACT 
<DHC 

TTAVAON AI0O5OON 
OCVN rNwTA 

frei 



^N..€Al 
t)Nlw K€i 
K0P1I 
6C K I IA, 
d>VAÄK 
NWl 
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6. 



10. 



15. 



20. 



Kata-xpafpco x(ai) xaTa(5)[5> 8]ou'ji[o<ji x]al [ft]e[oT? xaxay&o- 
vioi; ' Epfiij xaTayJOJovi'u» x(at) ' E[xanj xata- 
^ftovi'a lUoiirum [x(at)] K«ipY) x[aTa)({)ovta 

x(at) Mofpe; xaxaxÖovfQe; x(at) 'HX[tÖtu»voti; 
00 x(al) toi Kepßepto [t<o] «ptlXaxfiToü "AtSou 

x(ai) «ppfxij x(al) xaÖT t p^[pi]vüii [irope-dj 
oüx a,[va.]a^ovTo$ ÄkoX[. . . xarafpa-j 
<pa> autoix; tjTot S to . . . . 
itap&evou •Jjtoi x(ai) 6 auv- .... 
Tauet xarafpaf o> fi[iravra .... ßpa- 

(a)rd|>« 

«>(ioü; ßpaxfova[<; o-r,- 
ftoc ax^pta^ov v<dt[ov uico- 
Tfaorptov 
|M]po&C 

xo]ruX[-rj8(5vac 

av . SAot «puoav W A 

. . AaptCav eoe[o 

IlaüXov XtftoUov. 



Z. 4. Moi'pe? etwa 150 n. Chr. , vgl. Meisterhans * S. 27. — 
xai 'HX[iöitt>vai? ergänzt von Kaibel nach DTA 108. 

Z. 6. <pp(xrj , vgl. die kret. Tafel bei Wuensch , DTA. praef. 
p. IX. 

Z. 10—17 ist eine solche Gliedertabelle wie die in der Tafel 
von Megara bei Wuensch, praef. p. XIII. 

24. Plättchen ans jetzt schwarzem dünnen Blech. 

"RÄTAr PA<t>WK AI KAT A 
0W AMreAHCKAT/ 
XGONIOIC ePMH KATA 
X90NNKAI 6KATH KA 
5. X0ONIA PAOVTW 

Nl KA KOPH K PEPCKDON 
NHKAI MCIPXC KAtA\ 
• >C KAI PANTOIC TOI 
C KAI TW K6PP6PW 
10. I ATTAAA* INlAKIVf 

H KAI KA0 HM6PA 
MGPIhWl PIPOO 
TOV KA6TTT 
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KaTaYpa?o> x °l xata- 
[rQöcu dvY&(oi)c xata- 
X0ov(oi? 'EpjiTj xata- 
^ftovi'to xot 'Exarr) xajja- 
5. ybovioi nXouTa)- 

vt xa(l) K<5pi) xal ITepoi^dv- 
v»j xal Mo(pai; xarax[tto- 
v(a]i? xal icdvTot; toT[? 
öeoT?}; xal tü> Kepj&poi 
10. (AafiTrpfav xal 'Eoo-) 
i) xal xaö' ^j*ipa[v 
xa&rjjiepivun f>i[Yoirup£rcoi 
to5 xXiirr[ovToc 
.... t&v xa . . 

Rechts Brach, aber es fehlt nichts. Auch die Rückseite ist 
beschrieben, doch ist ihre Entzifferung nicht gelangen. 

Z. 2. xaTa[T{]f)u> ergänzt von Wuensch, der verweist auf 
Deissmann, Neue Bibelstnd. S. 20 wegen der Aufgabe der Conjn- 
gation auf -fu. Neue Beispiele auch bei Wuensch, Sethianische 
Verfluchungstafeln S. 123. 

Z. 10 stammt der Vorschlag für den verstellten Namen des 
Verfluchten von Wuensch , die Ergänzung von Z. 12 von Kaibel. 

25. Vier Fragmente, die genau an einander passen (d = 9361). 
Das Ganze 9 cm h., 6 cm br. 
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Diese Tafel, die als Probe dienen mag von dem Aassehen der 
Schriftzüge mancher solcher Erzeugnisse der Schreibkunst, ist 
nach Wuensch absichtlich verstellt, Anfang und Ende weniger. 
Eine sichere Lesung ist daher unmöglich. Wuensch schlägt vor 
Z. 1. 2 Kaxafpa^u)) Y.idyytoi te f ( ptoo( te. 

Z. 5 scheint zu stehen o(i)xovofi{av und Z. 7 f. etwas wie xata- 
Ti|Mj>pTjoct[<j]av (av) auta;. 

26. Anhangsweise gebe ich ein merkwürdiges Zauberplättchen 
von etwas anderem Inhalt, das am 14. Juni 1890 ix (DaXasapva; 
TTjC Kpr,TT ( « von der archaeologischen Gesellschaft erworben wurde. 
Es ist n. 9355, ein sehr dünnes, in drei genau aneinander passende 
Stücke zerbrochenes Bleiplättchen. 14 cm 1. , 372 cm h. Gute, 
sehr kleine Buchstaben, die meisten sicher zu lesen. Schrift sehr 
unregelmäßig, Buchstaben bald nahe, bald weit von einander, 
doch sind die Raumverhältnisse im Druck ungenau wiedergegeben. 
Unten stand nichts weiter, oben scheint ebenfalls freier Raum 
über Z. 1 zu sein, sodaß das Plättchen bis auf den Bruch rechts 
vollständig wäre, auch die Rückseite war unbeschrieben. Zu- 
sammengerollt scheint dieser schmale und lange Bleistreifen nie 
gewesen zu sein. 



Erich Ziebarth, 



0~3> 



m m > m > 

+ OM<< 

1 ~ £ Z ^ 

^ O ^ M H 

> ^> 

-o^zm" 

2 rn > o 
| lij h 2 5 

7; > > m < 

> z Mjz. JO 
fti o z~: 

z ^0 > > 2 

v- >> Z 

! H o M m ^ 
, > O _ 10 J 

i < m m ^ o 

-i>o> m 

> m 33 h 2- 

II M S O 



SS 



O Z H H 

~^ O > 
m M > ji I 

9-SS 
m o < £ 



^ in 

Iis 

5 * * 
^ ^ o 

Ms 

^ n 
o . 




Digitized by Google 



neue attische Fluchtafeln. 



131 



Bei der Umschreibung und Deutung dieser schwierigen Tafel 
hat mich R. Wuensch in ganz besonderer Weise unterstützt. Sie 
muß nach der guten Form der Buchstaben verhältnismäßig alt, 
etwa aus dem Jahre 300 v. Chr. sein. Dazu stimmt das Jota 
adscriptum, das, wie es scheint, nirgends fehlt, das o für ou in 
auTo und x?jiro. 

Die Tafel stellt nach Wuensch ein Amulet gegen alles mög- 
liche dar und besteht aus Hexametern und 'F/pisio ^pap-p-ata. Die 
Hexameter sind teilweise durch Auslassungen entstellt, sie schei- 
nen aus einem Hymnus zu stammen, in welchem die verschieden- 
sten Gottheiten angerufen waren. 

AW[o]Atav dvd frHtav w— e\Öi>8e xeXetiw 
<p]ei>7E[i(sv T j ji>etip(a))v oixtuv ap u — ^ — Z \ 
Z^vd t' dXsfctxaxov xat 'HpaxXia TrroXt'zopttov 
'Iatpdv xaXea» xal Ni'xt 4 v xot 'Az(5Uto[va 
6. Aia(v) 6 T d> 8'- 

2Xxet TSTpaYo; 7tu5uTuaita"]faAt; eira<po; eira<po; ercacpo; 
-t-**j j.vw -L- w ^euf', a\ia ^eGye | Xoxaiva 
(peGye, xuatv, apux o(u), xal rcpoxpQTtoaaTS | 
ouvotxo; 

10. p.aivopivot (ß)avtu>v rcpo; StupiaTa outo exaaxo; 

dpxop. e> 7t<5jia [n ? . .]s tau xtive | . . doxi xataoxi xataoxi (X)ao(av 

£v (X)aa(av ev 0(10X7011 
All alya ßtat ex xt,uo iXauve 
TKI ovojia reTpa^lo; | . . . 
15. sot 8' ovofiot — w Tpe£avep.a>t Aid; dxrij 
oXßio; (ot xxaoe; . e8a&7)i xar* dp.a£iT0v aixoi 
<ppeo(XXoToc | . . . e/T,i p.axdpa>v (jxaxdpiov) xot' dp.a£iTov auoav 

Tpa£ [x]eTpa$ reipa^o; 
Aap.vauivsu • | 8dp.aaov 86 xaxui; dexovta; dvaYxai 
20. 6? x£ |te abtrat, xal ol xaxd (ir)oXX(d) ßaXo((r ( )i; 

lepaxoirrflpoYa], | TreXeiorcstov, yiuat'pas djitoavTov XguWpa;, Xeovro; 
ovofc, (X)eo8pdxovxo; 7X0100, Y8vsio[v | . 

jis xaTaj(p(o[Tu>i SJtjXtjos toi oöte iicrjvhtrtot 
oSxe woran o5t8 iraT0)(i) Yijt ofvtopa itdvTwv d . . 

Am besten verständlich ist der Anfang Z. 1—5, der wohl zu- 
gleich der Anfang des Hymnus war und der Schluß von Z. 18 ab: 
der Aap-vapsveuc, dessen Ableitung von Sdpivr^ju hier noch deutlich 
empfunden wird, soll elend fassen den, der mich geschädigt hat 
und ihm viel Uebles zu teil werden lassen. Dann folgt eine 
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Art Zaubcrrecept, zu welchem die erforderlichen Bestandteile auf- 
gezählt werden. Was solche AotSvara zu bedeuten haben , lehren 
uns deren ' Kpp.r^vsujj.aTa , wie sie sich im Leydener Zauberpapyrus 
p. XIII finden (Dieterich pap. mag. p. 816) (Wuensch). Aus dem 
Schlußverse ist nur soviel ersichtlich , daß der welcher die Tafel 
schrieb, sich gegen ein xa-dypiorov, Zaubermittel (s. Wuensch DTA 
praef. XXIII) schützen wollte. 

Zu Zeile 1—17 bemerkt mir Wuensch: Z. 1. 2 auf AföoXi'av 
(= dst&aXr,;?) führen die Buchstabenreste, denn der weite Kaum 
zwischen A und A verdankt, wie alle anderen auf dieser Tafel 
nur dem Druck seine Entstehung. — Dämonen werden vom Hause 
fern gehalten. — Z. 6 eVotcpo;, Zaubermittel gegen den AJp: E. ist 
nach Hygin ein Schadendämon Sohn des Erebos und der Nacht 
(vgl. dvsTra^o; unverletzt). Mit eXxei werden die Zauberworte ein- 
geleitet wie in Theokrits Pharmac. Z. 7. 8 Wölfin und Hund sollen 
fern bleiben. In xporo; steckt vielleicht xoirpo;. — Z. 13 Das Zau- 
berwort vertreibt die Ziege aus dem Garten durch die Kraft (jäi'a) 
rg ovofia TeTpcqo;. 

Für die Anwendung der ' Kcpsata Ypapp-otTa , die nun mehrfach 
folgen, stellt die neue Tafel den ältesten inschriftlichen Beleg dar, 
und was bei Hesych s. v. T/p. 7p. steht: <l>a3t öe t&v jrpumov (sc. 
'K<pea{o)v 7pO|A}jiaTtov) -d ov^ra t<x6V fiaxtov, xamaxiov , Iii , TsrpaS. 
SaptvajievEÖ; , aiaiov. Är/oi ok tö jisv aoxiov axoro; , tg 8e xorrdaxtov 
<pu>; , tä 02 Xi£ -jt< , Terpdfc 5e iviouto? , Sotjivafuvsu^ Ss f ( Xio; , atatov 8e 
dXrjUe; wird durch sie bestätigt, da hier diese Buchstabencom- 
plexe wiederkehren. 

Außer diesen Tafeln sind im National -Museum neben einer 
Fülle von wert- und zusammenhanglosen Bruchstücken, auf denen 
manchmal einzelne Worte zu lesen sind, noch eine Anzahl voll- 
ständiger oder doch größerer Tafeln, die ich nicht herausgeben 
kann, weil mir ihre Entzifferung nicht gelungen ist. Aufmerksam 
machen möchte ich wenigstens auf drei durch Mitteilung der von 
mir gelesenen Worte. 

1) Rundes Bleiplättchen (9 1 /« cm Durchmesser) gefunden in 
Boeotien, dem Museum geschenkt 1898 von Herrn Papademos in 
Theben, auf beiden Seiten beschrieben, aber mit so winzigen, 
dünnen Buchstaben, daß es mir trotz wochenlanger täglicher Ar- 
beit nicht gelungen ist, mehr als einzelne Worte zu lesen. 

a. zeigt ca. 12 concentrische Zeilen die nach der Mitte zu immer 
kleiner werden. Man liest etwa : oirsp xuv ttsop . . 8e te douva- 

T0[v . .] 001 £6tpu>V 3fU|ia?0; . . OIXOV 0 (A£l? T| Tl <I>tXl}liv7J . . 

xaxd . . . . xf) Coijao; dotivato; avlteipav ßo(v[o]jxev x-Jj avttsipa Can . . 
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t6v aikov . . . x-Jj 'Epjiav . . . ^o/fav . . ., was ich nur mitteile, 
um einen annähernden Begriff zu gehen von dem Gegenstand, von 
dem die Tafel handelt. 

b. zeigt ca. 18 parallele Zeilen, von denen eine gegen Ende 
beginnt: x«Ta85 Movottov (?) xtj axoty. . . 

2) (9332) = 'Ap/aioX. 'E-aip. 3194, Fundort: Athen. Große 
in mehrere Stucke zerbrochene Tafel ans später Zeit. Aas Man- 
gel an Zeit nicht völlig gelesen. In Z. 1 — 7 steht mehrfach fajis- 
rrjv 9jV etexev 'Yfia und evßaUste irupetou? und etwa in der Mitte 
heißt es : evßoAAets wjpsro'j; yctXsfTtou; £i;] ravta tä {xiXr ( Vapztr^ t ( v 
ctexsv [ Yfia Maxpo] t 3i'<o xataxatvzTs , Kata/Öovif of) , ts xa[t .] <J>o/r 4 v xl 



r^v xapotav TajiSTr,; ? ( 



V STt/cV 



Vfi'a [Maxpoßi'jtu B evßaXAsTS :rjp£Toüc 



^aXezou; st; [ravra ra jiiAr, , Buchstaben: &>€C0>. Ergänzungen von 
Wuensch, der wegen B, Zeichen des Todes, verweist auf seine 
Scthian. Verfluch. 84. 

3) (9363) erworben von der Archaeologischen Gesellschaft 1877 
aus Boeotien. Auf beiden Seiten mit sebwach eingeritzten Buch- 
staben beschriebenes ovales Bleiplättchen. Die Vorderseite zeigt 
etwa folgendes. 



5. 



APAT10OMAI ZO 
AÄTHM €P€\ PIKHN, 
HN KAB6IPA TYNAIKA 1 
IKA/K-) CPMH TABPCY > 
A AYTHZ TA TTOTAT NY 
AYTHC TON r6A'->TA 



• • • • 



B. 



TrJapaxi'Hojiai Zo- 

l'fc«(v) TYjV 'KpSTpiXTjV 

t]7Jv Kaßei'pa 7'jvaüxa 
(Xpo)vuu (?) 'Kpfif, Ta |3p(a>)- 
r]a atkr,; xa roxi t[f ( (v)] v6- 



xxa] 



otuxr,; xov Y^Atota 



Z. 1. 2 Zofta(v) für 7,mi\r t v rfjv 'EpsTpixT,v Wuensch. — 5 vuxxa 
derselbe. 
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"Aßjxuv 4, 6. 
'Apädcoc Flctpaitvc 15. 
'Aialai (?) 4, 1. 
Aivefac 5 b . 
'Axirrtop 22, 4. 

'AfiTjVlTOC (?) 8, 3. 

'AjioXXtf&iopoc 12,2. 
'AitoXXumo« 15,5. 12. 
'Ap(«<xv*poc (?) 21, 6. 

'Aptarop^xi 7 » 7 - 
Baxyfc 18,7. 

BtOTT) 11,8. 

BXdrtoc 20, 2. 
Bot)«(5« 6, 8. 

D.ux^po 20, 4. 

Arjptoa^vTjc 6,2. 
Afatto; 4, 4. 
Aixipioc 10, 7. 
AtopMcto; 4, 4. 

°EX«voc 13. 
'EmxX?)« 6, 6. 
'EpaxospcfvTj« 22, 4. 
Epjufa« 4,3. 11,3.5. 
"Eppwuv AuadvSpou 5*3. 
EioTopo 11,6. 
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Eöxophuv 7, 6. 
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E'jTuytöijs 3* 3. 

"H56X*) 5*4. 

eea 7 <vr J? 10, 1. 10. 11. 
3ct<ßoto; 4, 6. 
BcoStnpa 16. 
6*u>v 20, 10. 

OouxXe(5jjc 18,4. 19,4.5. 
'Jirrrfac 8,2. 



KdSo; 18,4. 
KaXXfac 4, 4. 
KaXXfpayo« 4,3. 
Kipxic 20, 1. 5. 6. 9. 
Kepxtov 10,6. 
KTjtpta^uipo« 14,2. 
Ktv£et« 10, 9. 
Kfvto; 3b. 
K(troc 18, 7. 
KXeäitupoc 4, 2. 
Knjsfae 4, 1. 
Küiftoc 18,6. 

Aapirpfa« 10, 14. 24, 10 (?). 
Auxoüpyoc 6, 4. 
A iaavSpoc 5* 8. 
Aüau 22,8. 

Ma'7<x8tc 18,3. 
\UX*c 11, 1.3. 18,5. 
MviXXa 7,9. 
M£vu>v 7, 2. 14, 1. 
Mv^pwov 7, 5. 
Mi>pp{v7j 15, 1. 11. 

Nai-njc 5* 1. 
Necxpavi)« 21, 5. 8. 
Nrjpctorjc 6, 1. 11. 
Nxav«po; 5»>. 20, 3. 

"OXujinoc 18,2. 

IHv<piXo« 19, 1. 2. 
[fcpWvto; 15, 5. 12. 
IlaoifctvTjc 4, 1. 5. 
IlaüXoc 23,21. 
Iltarfoc 18,3. 
nXa»a'vT) 7, 1. 3. 10. 
IIoX'joxto« 6,9. 
ripüroc 18,4. 
Ilu»e(«; 4, 4. 
IbÖo ? avr jC 12,5. 
ll'jpp(a t 10,3.5. 
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Ssi&rj« 10, 12. 
Sffiwv 5*1. 7,8. 
Xu>xXt}c 6, 3. 
Iü>a(a? 7,4. 
Eumjpfc 3» 1. 

Tfli^uXXo; 13. 
Tif*av5pß<z; 22, 5. 9. 
Tt|*4£evoc 8, 1. 
Ti|AOTrpaTTj 12, 4. 

<Pep«xXf,s 10,10. 



neue attische Fluchtafeln. 

<DiAwt<8t)s 2. 
QcXoxV-Stjs 4,2. 
<PtXoxi«Tj« 14, 1. 
«DiAtorpaToc 14, 1. 

Xapfac 16. 
Xapfatoc 6, 7. 

tt^Xfav 3* 2. 
StytXfcuv 18, 1. 
'ütftXffxi] 18,2. 
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IL Götter und Daemonen. 



"AvYtXoc xatax*<5vtoc 24,2. 
dTÄ«axot 16« 3.* 6. 

H) 18,14. 

AatffAovi« xata/ft'Jvtot 23, !. 

ExTTTi 18,14. 

— xotayÖovfo 23, 2. 24, 4. 

fj napi Otppt<p*mr)i 16* 1. 17*9. «> 2. 
'Epn^c xaTayöovtoc 23,2. 24,3. 

— xaroi/io; 18, 13. 

— x(£toxo« 14,4. 15,1.5.8.11. 19,7. 

— xMvw« 16*5. 17*2. 20,14. 

'Ht&tot 20, 7. 8. 



'HXt&iwvat (?) 23, 4. 

K^pBcpoc 23,5. 24,9. 

K4pij xaxoxftovk 23, 3. 24, 6. 

MV,ttjp »ewv 18, 17. 

Motpai x«ox»oviai 23, 4. 24, 7. 

Hannas 21,1.3. 7. 22, 1. 
IlippltpaTTa 17*9. 
ritpat^vt] 19,6. 24,6. 
nXo.itu>v 23, 3. 24, 6. 

<D»pp<<p«tTra 16*1. 17<> 2. 
<I>epa«<p<ivi) 15, 1. 5. 8. 11. 
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